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Публичное акционерное общество «Юнипро», именуемое в дальнейшем «Сублицензиат», в лице в лице  ______________ , действующего на основании ______________, с одной стороны, и ________________, именуемое в дальнейшем «Лицензиат», в лице ___________________,  действующего на основании ____________, с другой стороны, при совместном упоминании в дальнейшем именуемые «Стороны», заключили настоящий договор (далее – Договор) о нижеследующем:

Термины и определения
Условия договора – настоящий Договор является смешанным и содержит условия как сублицензионного договора (раздел 2 Договора), так и договора поставки (раздел 3 Договора), применяемые Сторонами к, соответственно, предоставлению права использования программ для ЭВМ и/или поставке экземпляров программ для ЭВМ и/или поставке Сертификатов (Кодов активации Технической поддержки), удостоверяющих право Сублицензиата на получение технической поддержки ПО для ЭВМ.
СКЗИ - Средства криптографической защиты информации.
Спецификация № 1 – Приложение № 1 к настоящему Договору, содержащее наименование программ для ЭВМ, право на использование которых предоставляется и/или наименование экземпляров программ для ЭВМ и/или перечень Сертификатов (Кодов активации технической поддержки ПО для ЭВМ), которые поставляются Сублицензиату, количество и стоимость лицензий и/или количество и стоимость экземпляров программ для ЭВМ и/или Сертификатов (Кодов активации технической поддержки ПО для ЭВМ), а также адрес, срок и способ доставки Сертификатов (Кодов активации технической поддержки ПО для ЭВМ и/или экземпляров программ для ЭВМ.
Право использования – разрешение на использование программ для ЭВМ, перечисленных в Спецификации № 1, способами, предусмотренными Договором, а также Типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем, получаемое Сублицензиатом на условиях простой (неисключительной) лицензии. 
Типовое соглашение правообладателя с конечным пользователем – декларируемые правообладателем общие правила использования программ для ЭВМ, обязательные для исполнения Сублицензиатом. Типовое соглашение может быть размещено в установочном файле программы для ЭВМ, отображаемом на экране монитора при установке программы, и/или размещено на официальном Интернет-сайте правообладателя программы для ЭВМ.

1. Предмет Договора
1.1. Лицензиат в соответствии с условиями настоящего Договора обязуется предоставлять Сублицензиату право использования программ для ЭВМ, предусмотренных пунктом 1 Спецификации № 1 (далее – право использования программ для ЭВМ), а Сублицензиат обязуется принять и оплатить право использования программ для ЭВМ на условиях настоящего Договора.
1.2. Лицензиат в соответствии с условиями настоящего Договора обязуется поставлять Сублицензиату Сертификаты (________________) и/или экземпляры программ для ЭВМ, предусмотренные пунктом 2 Спецификации № 1 (далее– Товар), а Сублицензиат обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора.

2. Порядок предоставления права использования программ для ЭВМ
2.1. Лицензиат предоставляет право использования программ для ЭВМ, предусмотренных пунктом 1 Спецификации № 1, в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим разделом 2 Договора.
2.2. Право использования программ для ЭВМ включает в себя право на воспроизведение соответствующих программ для ЭВМ на территории Российской Федерации, ограниченное инсталляцией, копированием и запуском. Право использования предоставляется на срок, предусмотренный в пункте 1 Спецификации № 1.
2.3. Размер лицензионного вознаграждения Лицензиата за предоставление Сублицензиату права использования программ для ЭВМ указывается в Спецификации № 1. Выплата лицензионного вознаграждения осуществляется Сублицензиатом в соответствии с разделом 4 настоящего Договора.
2.4. Право использования программ для ЭВМ, указанных в пункте 1 Спецификации № 1, считается предоставленным Сублицензиату, и Сублицензиат вправе начать использование программы для ЭВМ с момента подписания Сторонами Акта предоставления прав (далее – «дата предоставления права использования программ для ЭВМ»). По факту предоставления прав использования программ для ЭВМ, указанных в пункте 1 Спецификации № 1, Стороны подписывают Акт предоставления прав. Не позднее даты передачи Сублицензиату для подписания Акта предоставления прав на использование программы ЭВМ Лицензиат передает Сублицензиату счет на оплату.
2.5. В случае использования правообладателем программ для ЭВМ технических средств защиты использования программ для ЭВМ, Лицензиат обязуется не позднее 1 (одного) рабочего дня с даты предоставления права использования программ для ЭВМ обеспечить Сублицензиату возможность использования соответствующих программ для ЭВМ, в том числе путём сообщения ему необходимых ключей доступа и паролей.
2.6. Лицензиат гарантирует, что он обладает всеми законными основаниями для предоставления Сублицензиату права использования программ для ЭВМ по настоящему Договору. 
2.7. Сублицензиату известны важнейшие функциональные свойства программ для ЭВМ, предусмотренных настоящим Договором. Сублицензиат вправе уточнить у Лицензиата соответствие свойств программ для ЭВМ своим пожеланиям и потребностям и получить его подтверждение. После получения соответствующего подтверждения Лицензиата Сублицензиат несет риск соответствия указанных программ для ЭВМ всем неподтвержденным пожеланиям и потребностям. 
Лицензиат не несет ответственности за какие-либо убытки, возникшие вследствие ненадлежащего использования или невозможности использования программы для ЭВМ не по вине Лицензиата.
2.8. Одновременно с Актом предоставления прав Лицензиат передает Сублицензиату письменное уведомление о включении ПО, права на использование которого передаются по Акту предоставления прав, на дату передачи Сублицензиату Акта предоставления прав на ПО, в Единый реестр российских программ для электронно-вычислительных машин и баз данных либо о невключении ПО в указанный реестр.

3. Порядок поставки Товара
3.1. Лицензиат поставляет Товар в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим разделом 3 Договора.
3.2. В срок, предусмотренный пунктом 2 Спецификации № 1, Лицензиат своими силами либо с привлечением третьих лиц осуществляет доставку Товара по адресу, предусмотренному Спецификацией № 1. Стоимость доставки Товара по адресу, указанному в Спецификации № 1, включена в стоимость Товара. 
3.3. Обязанность Лицензиата поставить Товар считается исполненной с момента передачи Товара Сублицензиату и подписания уполномоченными представителями Сторон товарной накладной ТОРГ-12. С этого же момента Сублицензиату переходит право собственности на Товар. В комплект документов для оформления передачи Товара входит товарная накладная ТОРГ-12, счет – фактура и счет на оплату. 
3.4. Приёмка Товара по количеству и ассортименту производится в момент передачи Товара представителю Сублицензиата. Подписание представителем Сублицензиата товарной накладной ТОРГ-12 без составления акта об установленном расхождении по количеству и ассортименту подтверждает отсутствие у Сублицензиата претензий по количеству и/или ассортименту принятого Товара. В случае несоответствия количества и/или ассортимента Товара Спецификации № 1, в товарной накладной должна быть сделана отметка о фактически принятом количестве и/или ассортименте Товара Сублицензиатом.

4. Порядок расчётов
4.1. Общая цена настоящего Договора, подлежащая уплате Сублицензиатом, составляет ________________, в том числе НДС ___________, и складывается из:
4.1.1. Стоимости Товара, указанного в пункте 2 Спецификации № 1, подлежащей уплате Сублицензиатом, в размере: _______________, в том числе НДС 20% — ____________________/
4.2. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в безналичной форме путём перечисления денежных средств на расчётный счёт Лицензиата. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в рублях Российской Федерации. 
4.3. Лицензиат обязуется одновременно с товарными накладными (ТОРГ-12) представить Сублицензиату оригиналы счетов–фактур, оформленных в соответствии с требованиями действующего налогового законодательства Российской Федерации.
4.4. Сумма НДС считается предъявленной Лицензиатом к оплате Сублицензиату в соответствии с требованиями пункта 1 статьи 168 Налогового кодекса Российской Федерации только при соблюдении требований, предъявляемых к счету-фактуре. При несоблюдении указанных требований счет-фактура считается не выставленным, а сумма НДС считается не предъявленной к оплате.
4.5. В случае не предъявления Лицензиатом суммы НДС к оплате сумма, ранее перечисленная Сублицензиатом как НДС, считается неосновательным обогащением Лицензиата и подлежит возврату Сублицензиату. На указанную сумму начисляются проценты в соответствии с требованиями пункта 2 статьи 1107 Гражданского кодекса Российской Федерации.
4.6. Оплата осуществляется в соответствии с условиями Спецификации № 1.
Местом исполнения обязательств Сублицензиата по оплате является местонахождение банка (его филиала, подразделения), в котором открыт расчетный счет Сублицензиата, с которого осуществляется платеж. Датой оплаты считается дата списания денежных средств с расчетного счета Сублицензиата.
Стороны также согласовали, что Сублицензиат вправе осуществить зачет любых денежных требований, которые у него имеются к Лицензиату, включая денежные требования об уплате неустоек и штрафов по Договору, а также компенсации расходов и причиненных Лицензиатом убытков из любых платежей по Договору, причитающихся в пользу Лицензиата. Для указанного зачета достаточно одностороннего письменного заявления Сублицензиата, направленного Лицензиату. С момента получения Лицензиатом уведомления о зачете соответствующие встречные обязательства Сублицензиата и Лицензиата считаются прекращенными. Несогласие Лицензиата (оспаривание Лицензиатом) с наличием, обоснованностью или суммой денежных требований Сублицензиата к нему, не является препятствием для осуществления зачета. Оспаривание Лицензиатом зачтенных Сублицензиатом денежных требований к Лицензиату возможно только в судебном порядке.

5. Ответственность Сторон
5.1. Право Лицензиата на предоставление Сублицензиату прав использования ПО по Договору основано на ____________________________.
5.2. При несоблюдении предусмотренных настоящим Договором сроков исполнения обязательств одной из Сторон, указанная Сторона уплачивает другой Стороне по её требованию неустойку в размере 0,05 % (ноль целых пять сотых процента) от стоимости неисполненных обязательств (стоимости несвоевременно переданных прав использования программ для ЭВМ или стоимости несвоевременно переданного Товара в зависимости от ситуации) за каждый день просрочки, но не более суммы неисполненных обязательств.
5.3. В случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору одной из Сторон, другая Сторона вправе потребовать возмещения убытков исключительно в размере реального ущерба.
5.4. Все штрафные санкции, предусмотренные настоящим Договором, начисляются за весь период просрочки. 
Право на получение штрафных санкций за нарушение обязательств возникает у Лицензиата после признания должником выставленной ему претензии и счета на уплату неустойки, либо после вступления в силу решения суда о присуждении неустойки или иных штрафных санкций. При исчислении размера подлежащей взысканию неустойки, процентов, а также иных штрафных санкций, предусмотренных настоящим Договором или законом, Стороны договорились исходить из размера суммы, подлежащей к оплате, включая налог на добавленную стоимость (при наличии).
5.5. Штрафные санкции не подлежат взысканию, если неисполнение Стороной своих обязательств по настоящему Договору вызвано нарушением обязательств другой Стороной.

6. Базовая техническая поддержка
6.1. Базовая техническая поддержка в отношении использования программ для ЭВМ, права на использование которых приобретаются Сублицензиатом в соответствии с настоящим Договором, осуществляется Лицензиатом в течение 3 (трех) месяцев с момента предоставления права использования. 
Под базовой технической поддержкой понимается предоставляемая по выделенной линии службы приема и разрешения технических запросов (телефон, e-mail, HelpDesk) специалистами Лицензиата консультационная помощь, включающая в себя: предоставление информации о новых версиях и исправлениях программ для ЭВМ, а также о базовых функциях программ для ЭВМ. 
Время предоставления поддержки и приема заявок осуществляется в рабочие дни (с понедельника по пятницу) с 9:00 до 18:00 по Московскому времени. По запросу Сублицензиата Лицензиат обязуется предоставить адреса центров технической поддержки Правообладателей.
6.2. Расширенная техническая поддержка и иные сопутствующие услуги могут быть оказаны на основании Приложений к настоящему Договору или отдельно заключаемых с Сублицензиатом соглашений. 

7. Обстоятельства непреодолимой силы
7.1. Стороны по настоящему Договору освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение либо ненадлежащее исполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие государственными органами или органами местного самоуправления нормативных или правоприменительных актов и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.
7.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному Договору, а также предполагаемые сроки их действия.
7.3. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.
7.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше одного месяца, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего Договора либо настоящий Договор подлежит расторжению в установленном порядке.

8. Конфиденциальность
8.1. Стороны в течение срока действия настоящего Договора, а также в течение 3 (трёх) лет по окончании его действия, обязуются обеспечить конфиденциальность условий Договора, а также любой иной информации и данных, получаемых друг от друга в связи с исполнением настоящего Договора (в том числе персональных данных), за исключением информации и данных, являющихся общедоступными (далее – конфиденциальная информация). Каждая из Сторон обязуется не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам без получения предварительного письменного согласия Стороны, являющейся владельцем конфиденциальной информации. 
8.2. Стороны обязуются принимать все разумные меры для защиты конфиденциальной информации друг друга от несанкционированного доступа третьих лиц, в том числе: 
— хранить конфиденциальную информацию исключительно в предназначенных для этого местах, исключающих доступ к ней третьих лиц;
— ограничивать доступ к конфиденциальной информации, в том числе для сотрудников, не имеющих служебной необходимости в ознакомлении с данной информацией. 
8.3. Стороны гарантируют полное соблюдение всех условий обработки, хранения и использования полученных персональных данных, согласно ФЗ «О персональных данных» № 152‑ФЗ от 27.07.2006.
8.4. Стороны обязаны незамедлительно сообщить друг другу о допущенных ими либо ставших им известными фактах разглашения или угрозы разглашения, незаконном получении или незаконном использовании конфиденциальной информации третьими лицами.
8.5. Стороны не вправе в одностороннем порядке прекращать охрану конфиденциальной информации, предусмотренной настоящим Договором, в том числе в случае своей реорганизации или ликвидации в соответствии с гражданским законодательством.
8.6. Под разглашением конфиденциальной информации в рамках настоящего Договора понимается действие или бездействие одной из Сторон договора, в результате которого конфиденциальная информация становится известной третьим лицам в отсутствие согласия на это владельца конфиденциальной информации. При этом форма разглашения конфиденциальной информации третьим лицам (устная, письменная, с использованием технических средств и др.) не имеет значения.
8.7. Не является нарушением конфиденциальности предоставление конфиденциальной информации по законному требованию правоохранительных и иных уполномоченных государственных органов и должностных лиц в случаях и в порядке, предусмотренных применимым законодательством. 
8.8. В случае раскрытия конфиденциальной информации указанным органам и/или лицам Сторона, раскрывшая конфиденциальную информацию, письменно уведомляет владельца конфиденциальной информации о факте предоставления такой информации, ее содержании и органе, которому предоставлена конфиденциальная информация, не позднее двух рабочих дней с момента раскрытия конфиденциальной информации.
8.9. Стороны вправе передавать информацию о факте заключения настоящего Договора и о его условиях, за исключением финансовых, а также о сделках и соглашениях, согласно которым заключен настоящий Договор, партнерам, клиентам и иным лицам при условии подписания с указанными лицами соглашения о конфиденциальности (в качестве отдельного документа или в составе иного договора), гарантирующего предоставление соответствующими лицами защиты конфиденциальной информации на условиях не худших, чем содержатся в настоящем Договоре.
8.10. В случае неисполнения Сторонами обязательств, предусмотренных настоящим разделом, Сторона, допустившая такое нарушение, обязуется возместить причиненный этим реальный ущерб в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения соответствующего письменного требования пострадавшей Стороны.

9. Порядок разрешения споров
9.1. В случае возникновения споров или разногласий между Сторонами при исполнении настоящего Договора или в связи с ним, Стороны обязуются решать их в претензионном порядке. Срок ответа на претензию составляет 10 (десять) рабочих дней с даты её получения Стороной, если больший срок не указан в самой претензии.
9.2. В случае, если Стороны не достигнут согласия по изложенным вопросам, спор передаётся на рассмотрение в Арбитражный суд города Москвы.

10. [bookmark: _Hlk103117845]Антикоррупционная оговорка
10.1. [bookmark: _Hlk103120206]При исполнении обязательств по Договору Стороны, их работники, представители и аффилированные лица не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату денежных средств или иных ценностей прямо или косвенно любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получения каких-либо неправомерных преимуществ или с иными противоправными целями.
10.2. При исполнении обязательств по Договору Стороны, их работники, представители и аффилированные лица не осуществляют действия, квалифицируемые законодательством Российской Федерации как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, злоупотребление должностным положением или полномочиями, а также иные действия, нарушающие требования законодательства Российской Федерации и международных актов о противодействии коррупции.
10.3. В случае возникновения у Стороны оснований полагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо обязательств, предусмотренных пунктами 10.1 и 10.2 Договора, соответствующая Сторона обязуется незамедлительно уведомить об этом другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение пунктов 10.1 и 10.2 Договора другой Стороной, ее работниками, представителями или аффилированными лицами.
10.4. Сторона, получившая уведомление о нарушении пунктов 10.1 и/или 10.2 Договора, обязана рассмотреть уведомление и предоставить другой Стороне письменный мотивированный ответ в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты получения уведомления.
10.5. [bookmark: Par4]В случае подтверждения нарушения Стороной обязательств, указанных в пунктах 10.1 и/или 10.2 Договора, установление факта нарушений данных обязательств компетентным органом или судом, а также в случае неполучения другой Стороной ответа на уведомление в установленный срок, другая Сторона имеет право отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке, направив письменное уведомление о расторжении, и потребовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате расторжения Договора.
10.6. Стороны договорились информировать друг друга о фактах или подозрениях в мошеннических действиях, хищениях, конфликте интересов, а также действиях, связанных с нарушением антикоррупционного законодательства работниками, представителями и аффилированными лицами другой Стороны с гарантией обеспечения конфиденциальности. Информирование осуществляется следующими способами: 
Лицензиата / Сублицензиата: обращение по телефону «горячей линии»: +7 (909) 969 47 90, путем заполнения формы на сайте Заказчика по адресу: https://www.unipro.energy/corporate_governance/compliance/ или направления обращения по адресу электронной почты: compliance@unipro.energy;
Лицензиара / Лицензиата: ___________________.

11. Действие Договора. Иные условия
11.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до полного исполнения обязательств Сторонами или момента его расторжения.
11.2. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
11.3. Уступка прав (требований) к Сублицензиату по Договору без письменного согласия Сублицензиата не допускается.
В случае нарушения указанного в предыдущем абзаце запрета Лицензиат уплачивает Сублицензиату штраф в размере 20 % (двадцать процентов) от суммы уступленных прав (требований) по денежному обязательству, а если определить сумму уступленных прав (требований) по денежному обязательству не представляется возможным или Лицензиат уступил права (требования) на получение неденежного исполнения, то сумма штрафа исчисляется от общей цены Договора, указанной в п. 4.1 Договора.
11.4. Стороны соглашаются, что товарные накладные ТОРГ-12 и/или Акты предоставления прав, содержащие перечни, соответственно, Товара или программ для ЭВМ, для которых передается право использования, в том случае, если указанные перечни соответствуют Спецификации № 1 к настоящему Договору, подписываются во исполнение настоящего Договора и являются его неотъемлемой частью, даже при отсутствии в указанных документах ссылки на настоящий Договор.
11.5. Вся переписка и переговоры, ранее имевшие место между Сторонами и относящиеся к предмету настоящего Договора, после вступления настоящего Договора в силу теряют силу.
11.6. Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу только если они совершены в письменной форме и подписаны надлежаще уполномоченными представителями Сторон.
11.7. Под рабочими днями в целях исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору понимаются рабочие дни исходя из пятидневной рабочей недели (все дни недели, кроме субботы и воскресенья), не являющиеся праздничными нерабочими днями в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
11.8. В случае изменения адресов и/или расчётных реквизитов Сторон, Сторона, чьи реквизиты изменились, обязана уведомить об этом другую Сторону в течение 5 (пять) рабочих дней с момента вступления в силу таких изменений. При этом заключения между Сторонами какого-либо дополнительного соглашения не требуется.
11.9. Лицензиат обязуется не разглашать третьим лицам инсайдерскую информацию Сублицензиата, ставшую известной Лицензиату при исполнении Договора, а также принимать все зависящие от него меры к защите, ставшей известной ему инсайдерской информации Сублицензиата и недопущению неправомерного использования и распространения инсайдерской информации без согласия Сублицензиата.
11.10. В соответствии с Положением о соблюдении Принципов Глобального договора ООН, действующим в ПАО «Юнипро», Сублицензиат признает обязательным соблюдение Десяти Принципов Глобального договора ООН, к которым относятся общепризнанные принципы в области прав человека, трудовых отношений, охраны окружающей среды и борьбы с коррупцией, определенные такими международно-правовыми актами как Всеобщая декларация прав человека; Декларация международной организации труда об основополагающих принципах и правах на производстве; Рио-де-Жанейрская декларация по окружающей среде и развитию; Конвенция ООН против коррупции. Положение о соблюдении Принципов Глобального договора ООН, действующее ПАО «Юнипро», опубликовано на сайте ПАО «Юнипро»: www.unipro.energy. Лицензиат с Положением о соблюдении Принципов Глобального договора ООН, действующим в ПАО «Юнипро», ознакомлен и будет стремиться соблюдать Принципы Глобального договора ООН и принимать все зависящие от него меры по недопущению нарушения Принципов Глобального договора ООН.
11.11. Неотъемлемой частью настоящего Договора является:
· Приложение №1 - Спецификация № 1.

Реквизиты Сторон
	Лицензиат:

	Сублицензиат:
ПАО «Юнипро»




	Подпись: 
___________________/ ____________/
М.П.
	Подпись: 
____________________/____________-_/







Приложение №1
к Договору № ________ от __.__.20__ г.


Спецификация № 1

г. Москва		                      					                                                                                                		__.__.202_ г.


1. Лицензиат обязуется передать, а Сублицензиат принять и оплатить вознаграждение за использование ПО:

	№ П/П
	Наименование ПО
	Объем предоставляемых прав
	Срок предоставления прав использования 
	Срок, на который предоставляются права использования
	Кол-во
	Вознаграждение за 1 единицу (руб.), включая НДС
	Общая сумма вознаграждения
 (руб.), включая НДС

	1. 
	IBM Spectrum Virtualize Software for SAN Volume Controller V8
	Право использования ПО включает в себя право на воспроизведение ПО, инсталляцию ПО, копирование и запуск ПО на территории Российской Федерации
	до 30 апреля 2023 года
	Бессрочно 
	1
	
	

	2. 
	Per SCU (1-100)  with 1 Year SW Maint
	
	
	
	60
	
	

	Итого, без НДС (руб.):
	
	



· Передача прав использования программ для ЭВМ осуществляется в сроки, определенные выше в таблице в столбце «Срок предоставления прав использования», в соответствующем количестве.

· Оплата вознаграждения за использование ПО, указанного в пункте 1 настоящей Спецификации, осуществляется Сублицензиатом в течение 80 (восьмидесяти) календарных дней с даты подписания Сублицензиатом Акта предоставления прав и при наличии соответствующего счета Лицензиата.

2. Лицензиат обязуется передать, а Сублицензиат принять и оплатить следующий Товар:

	№
	Производитель, артикул
	Наименование Товара
	Кол-во,
шт.
	Срок поставки Товара 

	Срок, на который предоставляется техническая поддержка 

	Цена за единицу,
рубли, включая НДС
	Стоимость,
рубли, включая НДС

	1
	IBM,	5641-VCE
	IBM Spectrum Virtualize Software for SAN Volume Controller 5Yr Reg
	1
	до 30 апреля 2023 года
	с 01.05.2023 по 30.04.2028 
	
	

	2
	IBM,	 M1THTC
	Per SCU (1-100) SWMA 5 Year Reg
	60
	до 30 апреля 2023 года
	с 01.05.2023 по 30.04.2028
	
	

	Итого общая стоимость Товара, включая НДС, руб.:
	

	В том числе НДС в руб.
	



· Передача товара осуществляется в сроки, определенные выше в столбце «Срок поставки товара» в таблице, в соответствующем количестве.

· [bookmark: _Hlk51537282]Оплата Сублицензиатом стоимости Товара, указанного в пункте 2 настоящей Спецификации, производится в течение 80 (восьмидесяти) дней со дня подписания товарной накладной ТОРГ-12 Сублицензиатом и при условии наличия соответствующих счета-фактуры и счёта Лицензиата на поставленный Товар.

3. Место поставки Товара: 123112, г. Москва, Пресненская набережная, дом 10, Блок В, 23 этаж.

4. Стоимость доставки Товара включена в стоимость Товара.



	Лицензиат:

	Сублицензиат:
ПАО «Юнипро»


	Подпись: 

___________________/______________./
М.П.
	Подпись: 

____________________/_______________./





